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Arrependimentos e hipóteses sobre o passado
Inglês 2ª série (Ensino Médio) · Aula

Resposta rápida: O terceiro condicional fala de um passado que não aconteceu: If I had
studied, I would have passed. A condição usa past perfect e o resultado usa would have +
particípio. Com I wish e if only, o falante expressa arrependimento. Esse conteúdo treina o
QECR B1+: expressar hipóteses e sentimentos sobre o passado.

Nível: 2ª série do Ensino Médio (BNCC, Linguagens, ENEM, referência QECR B1+) · Referência
oficial: BNCC Ensino Médio, Linguagens, Língua Inglesa 2ª série, Nível de referência QECR B1+,
EM13LGG403 usar o inglês como língua de comunicação global, EM13LGG402 empregar a
variedade e o estilo de língua adequados à situação, ENEM H7 relacionar um texto em inglês,
suas estruturas linguísticas, função e uso social

Como se forma o terceiro condicional?

Regra

If + past perfect, would have + particípio passado. A ordem das orações pode ser
invertida; sem vírgula quando a oração com if vem depois.

Parte Forma Exemplo

Condição if + had + particípio If Isadora had called,

Resultado would have + particípio I would have answered.

Negativa hadn’t / wouldn’t have If we hadn’t left, we wouldn’t have met.

Outros modais could have / might have If he had trained, he could have won.

Fato real

He didn't study.

Resultado real

He failed.

Hoje

If he had studied, he would have passed.

O terceiro condicional imagina um passado que não aconteceu.

Exemplos

If I had known about the test, I would have studied. — Se eu soubesse da prova, teria
estudado.

She wouldn’t have missed the flight if she had left earlier. — Ela não teria perdido o voo se
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tivesse saído mais cedo.

Como expressar desejos e arrependimentos com wish?

Use wish para dizer que você gostaria que a realidade fosse diferente. O tempo verbal recua: o
que é presente usa o passado, e o que é passado usa o past perfect.

PRESENTE

I wish I had a bike.
(mas não tenho)

wish + past simple

PASSADO

I wish I had studied.
(mas não estudei)

wish + past perfect

Com wish, recuar um tempo mostra que a situação é contrária à realidade.

I wish I had a bigger room. — Queria ter um quarto maior.
I wish I had called her. — Queria ter ligado para ela.
I wish it would stop raining. — Queria que parasse de chover (reclamação sobre o futuro).
If only we had left earlier! — Se ao menos tivéssemos saído antes!

Que erros os brasileiros cometem?

Erro típico

Usar would have na condição: If I would have known está errado. Diga If I had known.
Usar would depois de wish sobre o presente: I wish I would have a car está errado.
Diga I wish I had a car.
Escrever would of por causa da pronúncia: o certo é would have, que soa como
/ˈwʊdəv/.
Esquecer que a contração ’d pode ser had ou would: If I’d known, I’d have helped.

Nota cultural

No inglês formal, usa-se I wish I were em vez de I wish I was. Os dois aparecem na fala,
mas were é a forma mais segura em provas e textos escritos.

A dica do Léo

Sempre que usar este condicional, desenhe uma linha do tempo: o que aconteceu de
verdade de um lado, o que você imagina do outro. Se os dois lados são opostos, você está
no terceiro condicional.
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O essencial de third conditional

Terceiro condicional: if + past perfect, would have + particípio passado.
Expressa uma situação irreal no passado, muitas vezes um arrependimento.
Wish + past simple fala do presente; wish + past perfect fala do passado.
If only tem o mesmo molde de wish, mas é mais enfático.

Arrependimentos e hipóteses sobre o passado: perguntas
frequentes

Quando se usa o terceiro condicional?
Use para falar de situações irreais no passado e de seus resultados imaginários. Ele aparece
em arrependimentos, críticas e explicações: If I had left earlier, I would have caught the train.

Qual a diferença entre o segundo e o terceiro condicional?
O segundo fala do presente ou futuro improvável: If I had money, I would travel. O terceiro fala
do passado que não aconteceu: If I had had money, I would have traveled.

Posso usar could have ou might have no lugar de would have?
Sim. Could have indica possibilidade e might have indica incerteza: If he had trained, he could
have won. O molde da condição continua igual.

Como funciona I wish com o passado?
Use wish + past perfect: I wish I had studied. Isso expressa arrependimento por algo que não
foi feito. Para o presente, use o past simple: I wish I had a bike.

O que significa if only?
Significa “se ao menos”. Segue o mesmo molde de wish, mas é mais emocional: If only I had
listened! — Se ao menos eu tivesse ouvido!
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